Смирнов Алексей

«Золочены лбы» 

(по произведениям Бориса Шергина)

Скоморохи: На веках невкотором осударстве жили в соседях мужичонко да царь. Мужичонка на имя звали Капитон. Отроду голой, у него двор полой, скота не было, и запирать некого. Изба большая, - на первом венце порог, на втором потолок, окна и двери  буравчиком провернуты. Сидеть в избе нельзя, да глядеть на ей гоже! Капитон в этако окошечко глаз впялит и любуется.

Именья у Капитона – для штей деревянный горшок да с табаком свиной рожок. Были липовых два котла, да сгорели дотла.

Зато у царя дворец! Курицы на крышу летают, с неба звезды хватают. Я раз вышел в утрях на крыльцо, а петух полмесяца в зубах волочит.

У царя свинья живет,

Двести пудов сала под шкурой несет

Да пудов пятьдесят соли в придачу.

Все равно – совру наудачу –

И так никто не поверит…

У царя соха в поле сама о себе пашет,

А годовалый ребенок мельничный жернов

С ладошки на ладошку машет.

А две борзые суки мельницу на гору тянут,

А кляча ихну работу хвалит, себе на спину

Мельницу валит, кряхтит да меня ругает:

· Мне, - говорит, - твое вранье досаждает!

· Всего надобно впору,

· А ты наплел целу гору! 

Это, светы мои, присказка, а дело впереди!

Поначалу все было добрым порядком. Как приходила весна, мужики артелями уходили на морской промысел.

(мужики идут, садятся в лодки, плывут в море, закидывают сети)

 Дак царь и Капитонко исполу промышляли.

(Царь выходит из дворца с удочками и авоськой, запирает ворота на ключ, ключ сдает вахтерше. Садится в лодку выгребает в море, закидывает удочку, достает из авоськи бутылку и начинает выпивать. Капитонко  также с авоськой, но без удочек, садиться в дырявую лодку, выплывает в море, недалеко от царя. Достает бутылку из авоськи и тоже начинает выпивать. Царь и Капитонко увидели друг друга, подгребли друг к другу и начали выпивать вдвоем, на фоне мужиков, ловящих сетями рыбу )

 Вместях по рыболовным становишшам болтаются, где кака питва идет, тут уж они первым бесом. Царь за  рюмку, мужик за стакан.

А как осенью с моря воротяцца, сейчас царь по гостям с визитами заходит, по главным начальникам. 
(городская улица. Выходит царь под руку с фрейлиной, навстречу пьяный Капитонко. Увидел царя и, оттеснив фрейлину, полез к царю целоваться, указывая ему на кабак. Царь кивает на фрейлину, мол «я с дамой, не удобно, как то». Капитонко смотрит на фрейлину и тут же обнимает ее и целует тоже, но крепче и дольше, царь кашляет со значением, Капитонко отрывается от фрейлины и, хватая обоих, тащит в кабак)

Этот Капитонко и повадился с царем: либо в кабак его завмсесто визита в кабак заташшит или ешше хуже – с ним на прием поташшится. Его величию и не по нраву стало. Конечно, это не принято.  

(городская улица. Из кабака вываливается полупьяный царь. За ним, в обнимку с фрейлиной, Капитонко, горланя песню. Мужик видит царя и лезет обниматься и целоваться, отпуская фрейлину, та падает, Капитонко оглядывается на нее, потом машет рукой, опять лезет целоваться с царем, целуется. Царь сплевывает, думает как бы улизнуть от Капитона. Тут по улице проплывает баба (в дальнейшем, Капитолина). Царь Капитону указывает на Капитолину, тот оборачивается и, естественно, делает движение в сторону движущейся женщины. Царь, воспользовавшись моментом, подхватывает лежащую фрейлину и покидает улицу. Капитон же продолжает свое движение за женщиной, которая, впрочем даже очень не против этого)

Капитон. Жаланушка, здравствуй.

Капитолина. Ха-ха-ха.(поклонилась. Идет дальше)

Капитон. Красавушка, ты за меня замуж не идешь ли?

Капитолина. Гы-гы. Иду.

Капитон. Я, как стемнеет, приеду за тобой. 

Капитолина. Ха-ха-ха.

Капитон. Просто я сейчас с товарищем тут…(оборачивается. Царя нет.)  а где ты? Куда делся?! (разворачивается и идет искать)
Капитолина. (вослед) А как звать-то тебя?

Капитон. (не разворачиваясь) Капитоном прозвали…(шатаясь, уходит)

Капитолина (кричит вослед) А меня Капитолиной кличут! (вздыхает) какой мушшина… (уходит)

Скоморохи. А в енто время амператора позвали ко главному сенатору на панкет. Большой стол идет: питье, еда, фрелины песни играют.

Фрейлины (поют) Мой миленький дружок, любезный пастушок…

Скоморохи. Осударь в большом углу красуется. В одной ручки у него четвертна, другой рукой фрелину зачалил. Корона съехала на ухо, мундир снят, сидит в одном жилету. Рад и тому что приятеля нету.

Вот пир к концу заприходил. Царице Аграфене пушше всех в голову вином ударило. И как только ейной адъютант Королев в гармонь заиграл, она вылезла середка залы и заходила с платочком, запритаптывала…

Царица Аграфена. (поет)

Эх, я стояла у поленницы, у дров.

По угору едет Ваня Королев.

Отчего далеко видела:

От часов цепочка светила.

Цепочка светила в четыре кольчика, 

У милого нету колокольчика,

У милого коробок, коробок,

Я гуляю скоро год, скоро год!

Сенатор первый. (второму) Хы-хы! При муже кавалера припеват.

Второй (третьему) Вот до чего…

Третий (первому и второму) Да и то ничего.

Скоморохи. И вдруг это веселье нарушилось. Капитонко в залу ворвался, всех лакеев распехал, увидел, что царица Аграфена утушкой ходит, сейчас подлетел, ногами шарконул и заходил вкруг ей вприсядку, с прискоком, с присвистом.

Капитон (поет)
Разве нищие не пляшут?

Разве песен не поют?

Разве по миру не ходят?

 Разве им не подают?

Скоморохи. А у самого калошишки на босу ногу, у пинжачонка рукав оторван, карманы вывернуты. Под левым глазом синяк. И весь Капитон пьяне вина!

( Капитон обнял царицу и поцеловал. Она ахнула и упала в обморок. Повисла тишина. Царь оторвался взглядом от фрейлины , увидел что произошло)

Царь (вскочил) Вон, пьяна харя! Убрать его!

Капитон. (обернулся и обрадовался) На, пес с тобой, ты вото где?  Я с ног сбился, тебя по трактирам, по пивным искавши!

Сенаторы. Ха-ха-ха!

Царь. (вскочил) Кисла ты шерсть! Ну куда ты мостиссе?! Как я те, пьянице, пара? Поди выспись.

Капитон. (обидевшись) Не ты, тиран, напоил! Не тебя, вампира, и слушаю! Возьму батог потяжелее, всех разбросаю, кого не залюблю!

Скоморохи. Брани – дак хоть потолком полезай. Царь с Капитоном драцца снялись. Одежонку прирвали, корону под комод закатили. Дале полиция из розняла, протокол составили. 

С той поры Капитона да амператора и совет не забрал. И дружба врозь. Судятся они друг с другом из-за кажного пустяка. Доносят один на другого.

(забор у царского дворца. Справа от дворца - полиция. Табличка типа «осторожно: злая собака!», спиной к нам стоит Капитон и подсматривает в щелку, что делается во дворе. В какой-то момент срывается с места и бежит к полиции, стучит в окошко)

Капитон. (полушепотом) А у царя двор не убрали…

(заходит за здание полиции, выглядывает. Открывается дверь полицейского участка, выходит полицейский с бумагой, на которой написано «ШТРАФ», подходит к царскому забору и вешает на забор, затем уходит. Как полицейский ушел, Капитонко – к забору, к той же щелке, и через мгновение бежит к участку. Появляется из-за угла Капитолина, начинает подавать Капитону знаки внимания. Капитон, стучится в окошко, глядя на Капитолину, говорит )

Капитон. А у царя выгребну яму запакостили… 

(Капитон идет к Капитолине, приобнимает ее. В этот момент, открывается дверь участка, из него выходит полицейский с бумагой «ШТРАФ», подходит к забору и вешает на забор, уходит обратно в участок)

Капитон. (Капитолине) Увидам, которой которого наиграт…

Капитолина. Ха-ха-ха! (уходят)

(Открываются ворота дворца, выходит царь, видит  бумаги на заборе)

Царь. Ладно, зазуба! Уж как-нибудь я тебе напряду на кривое веретено. (уходит) 

Скоморохи. Вот раз царь вышел на балкон, выпить с утра кофею, и видит: Капитонко, крадется по своему двору (он рядом жил) и…

( Дворец. Балкон. Царь с чашкой кофе. Смотрит на соседний двор)

Царь. Капитонко… что же это он по своему двору крадется?…

Эй, Манька, а ну, посмотри в подзорну трубу, что ж это он там делает?

(Манька достает подзорную трубу, смотрит)

Манька. Да он часы в дрова прячет...

Царь. Что?! (отбирает трубу, смотрит) да, часы… небось, серебряны… а значит, крадены… Вот теперь, зазуба, я тя напряду на криво веретено. Телефон мне сюда!

Скоморохи. И сейчас в полицию записку. У мужика часы нашли – и самого в кутузку. Он с недельку отсидел, домой воротился. И даже супу не идет хлебать, все думат, на царя сердце несет.

(каморка Капитона. Капитон ходит из угла в угол. За ним ходит Капитолина с чугунком супа. Ловя каждую паузу, чтобы предложить супу. Так как он не замечает ее, она горестно вздыхает, садится и, чуть не плача начинает, есть сама этот суп. Капитон на нее ноль внимания. Она доедает суп, смотрит на него. Он вдруг останавливается)

Капитон. Так! (потом вздохнул) нет, не то…

(Капитолина от излишних переживаний начинает всхлипывать, утирать слезы. Капитон на нее смотрит. Она на него, срочно начинает утирать слезы, «мол, все хорошо». Она достает зеркальце, смотрится, быстро достает пудру и начинает пудрить лицо. Капитон смотрит на нее. Садится рядом на скамейку)

Капитон (глядя на Капитолину, вполголоса) Придумал…(начинает ей на ухо шептать что-то. Она сначала всхлипывает, но постепенно  всхлипы переходят в смех. Оба смеются)

Скоморохи. А у царя  семья така глупа была – и жена, и дочка, и маменька. (появляются царица Аграфена, дочка и маменька) цельной день по окнам пялятся, кивают, кавалерам кивают, машут (царица, дочка и маменька усиленно начинают махать руками). Дак царь их никуда без себя не пускат в гости. Запоежжат на войну ли, на промысел – сейчас всех в верхний этаж созбират и на замок закроет. (сверху на них опускается этаж с решетчатыми окнами)

Что, впрочем, не мешало има так же пялиться, кивать, кавалерам мигать, и, естественно, махать (царица, дочка и маменька опять начинают усиленно махать руками)

Скоморохи.  А в акурат тот год, как промеж царем да Капитонком остуда пала, в царстве сахару не стало. Так вот Капитонко и удумал. Он в короб сору навалил, сверху сахаром посыпал да мимо царский дворец и лезет, пыхтит, тяжело несет…

(на балкон выходят Манька да Ванька с подзорной трубой (взяли у царя поиграться). Смотрят в разны концы ентой трубы, обсуждают «близко», «далеко», смотрят вниз, видят Капитона с коробом)

Манька. Эй, мужичок!

Капитон. (в ужасе вскакивает, садится на короб, как бы защищая его, оглядывается) Кто здесь?1
Ванька. Эй, мужичок, а  что в коробе ташшишь?

Капитон. (увидел их) а не ваше это дело. Чего хочу – то и ташшу (спрыгнул с короба, пытается побыстрее его уташшить, сильнее пыхтя)

(Ванька да Манька переглянулись. Быстренько спустились, окружили Капитонку )
Ванька. А, ну-ка, мужичок, открывай-ка, короб…

Капитон. Не дам! (ложится на короб)
Манька. Давай! (пытается оттащить Капитона от короба)
Капитон. Не дам!

(Ванька да Манька поднимают Капитона, открывают короб, видят эстолько сахару, роняют  Капитона)

Ванька. Эй, мужичок! Откуда эстольку сахару!

Капитон.(поднимаясь, закрывает короб) на! Разве не слыхали! Заграничны пароходы за Пустынным островом стоят, всем желающим отсыпают. Так называема, гуманитарна помошшь…

(Капитонка, пока Ванька да Манька осмысляют услышанное, утаскивает короб )

Ванька да Манька. (вместе) Осударь – амператор! Осударь-амператор!

(появляется царь)

Царь. Что? Где? Когда?

(Ванька с одной стороны от царя, Манька с другой, ему в уши начинают нашептывать. Слышны слова «эстолько сахару», «за пусты острова», «гуманитарна помошшь»)

Царь, .(забегал, зараспоряжался. Выходят царица Аграфена дочка и маменька. Смотрят как царь носится, давая распоряжения ) Эй, лодку обряжай! Мешки под сахар налаживай!

Царица Аграфена. (надувшись, дочке и маменьке) Опять дома сидеть…

Маменька. Ась?.. 

Царица Аграфена. Опять, говорю, дома сидеть…

Маменька. Ась?.. 

Царица Аграфена. Тьфу, изводу на тебя  нету! 

 (царица Аграфена начинает бегать за царем)

Царица Аграфена. Выдал бы хоть по полтиннику на тино, в тиматограф сходить. Дома скука, вот так скука дома!

Царь. Скука? Ах вы лошади, кобылы вы! Взяли бы  да самоварчик согрели, граммофон завели да… пол бы вымыли. Закры-ы-вай!

(сверху на царицу, дочку и маменьку опускается верхний этаж с решетчатыми окнами)

Скоморохи. Вот царь замкнул их в верхнем этажу, ключ с контору вахтерше сдал, мешки под сахар в лодку погрузили и, конешшно, яшшик пива на свою потребу. Паруса открыли и побежали за Пусты острова. Провожаюшший народ на пристани остался. Все узнали, што царь по сахар кинулся.

(уплывающая лодка с царем, пристань, на которой стоит народ, уже почти в очередь: кто с мешочком, кто с туесом, кто с тачкой, кто с лозунгом «Даешь государству сахар!». Все ждут возвращения царя. Капитолина. Тоже стоит, машет ручкой. Убедясь что царь уехал, начинает уходить)

Скоморохи . Капитонко укараулил, што царя нету, сейчас модной сертук напрокат взял, брюки клеш, камашы с галошами, кепку, завместо бороды метлу, штобы не узнали. Капитолина ему туес полон смолы, пеку черного налила, на голову ему сдынула и осталась его ждать дома, а он пошел по городу да стал вопить

Капитонка: (вопит) Нет ли лбов золотить? А вот кому лоб золотить? (уходит)

(верхний этаж дворца. Царица да маменька в карты режутся, дочка у патефона сидит, ручку вертит. Из патефона  вырывается нечто, похожее на «La Vie En Rose» в исполнении Эдит Пиаф. )                                                                                                                                                                              

Царица Аграфена. Ну вот, вы и в третий раз, маменька, дура подкидная…

Маменька. Ась?..

Царица Аграфена. Дура, говорю, вы, подкидная!…

Маменька. Ась?...

Царица Аграфена. Тьфу, изводу на тебя нет! (кричит) В карты играли?! - Играли! Вы в третий раз проиграли?! – Проиграли!

Дочка. (томно) Маменька, не кричите так... мне из-за вас патефону не слышно…а там про любов поють… так жалостно…

Царица Аграфена. Господи, с кем я живу! (начинает причитать)

Родна дочка мать свою попрекат!

Я ли тебя, дитятко,  не рожала,

 я ли тебя молоком не поила,

я ли тебе личико не умывала,

 я ли тебе косыньки не заплетала.

И после этого от тебя попреки заслужила!

О-о-ой! (воет)
(к ней присоединяется и Дочка, с криком «Маменька!», обнимает царицу Аграфену, тоже ревет. )

Маменька. Ась?… (царица Аграфена и дочка замолкают и смотрят на маменьку, друг на друга и начинают выть еще громче)

Скоморохи. А в это время Капитон к царскому двору подошел да как вякнет слово

Капитон. А нет ли лбов  золотить?!

(слушает. В ответ причитания и рев)

Капитон. (прокашлялся, громче) А нет ли здесь кому лбов золотить?!

(в ответ - невнятные причитания и рев. Капитон в недоумении)

Скоморохи (в зал, самим не удобно) Дамы и господа, просим минутку внимания. У нас сложилась критическа ситуация. Если Капитонко не докричится до верхнего этажу, то дальше истории не будет. Даже как-то неудобно у вас просить… но, не могли бы вы вместе с ним крикнуть «Нет ли лбов золотить?!». На три-четыре!

Зал. Нет ли лбов золотить!

Маменька. (высовываясь) Ась?

Скоморохи.(в зал) даже как-то неудобно вас еще просить, но… не могли бы вы еще раз крикнуть «нет ли лбов золотить?!» на три-четыре!

Зал. Нет ли лбов золотить!?

Царица Аграфена. (отталкивая маменьку) Жалам, мы жалам лбов золотить! Где мастер? (оглядывается. Смотрит вниз) Только ты, верно, дорого спросишь?

Капитон. По причине вашей выдающей красоты отремонтируем бесплатно. К вам которой затти?

Царица Аграфена. Мы сидим замчены и гостей к себе на канате, на блочку подымам. Минуточку…(скрывается. Сверху начинает спускаться люлька. Опустилась до Капитона. Царица Аграфена высунулась)

Царица Аграфена. Пожалте, сильву пле…

(Капитон уселся)

Капитон. Майна! Полный ход!

(Аграфена потянула, люлька ни с места)

Царица Аграфена. Минуточку, сильву пле, мастер. (зовет) Дочка! Маменька! Идите, помогите мастера тянуть!

(дочка тут как тут, за ней маменька)

Маменька Ась?

 Царица Аграфена. Мастер тут пришел. Поднять надо.

Маменька Ась?

 Царица Аграфена. Изводу на тебя нет. (кричит) Бери канат и тяни!

(взялись втроем за канат)

Скоморохи. Мужик тяжолой, да смолы полпуда. Троима за канат ухватились, дубинушку запели…

Царица Аграфена, дочка и маменька:

Эх, што ты, свая наша, стала!

Эх, да закопершика не стало!

Эй, дубинушка, ухнем!

Эй, зеленая, сама пойдет!

Царица Аграфена. (тянет, отдуваясь) Впервой такой тяжолой мужик…

(затащили)

Царица Аграфена. Вы откулешны будете, мастер?

Капитон. Мы европейских городов. Прошлом годе англиску королеву золотом прокрывали, дак нам за услуги деплом из своих рук и двутрубный мимоносец для доставки на родину…

Дочка (услышав про Англию, выскочила вперед, запела) Оу, бак ин юэс, бак ин юэс, бакин юэссэса!

Царица Аграфена. Цыц! ( дочка убралась)
Капитон. Опеть францускому президенту, извините, плешь золотили…

Дочка (выскочив вперед, запела) Нон, рьядорьян, нон, жэ не градорьян!…

Царица Аграфена. (на дочку) Цыц, говорю! (Капитону) А право, разрешите спросить, у вас есть?

Скоморохи. Капитонко им старую квитанцию показывает, оне неграмотны, думают – деплом.

Царица Аграфена. А, очень приятно. Этого золота можно посмотреть?

Капитон. Никак нельзя. Сейчас в глазах ослепление и прочее.

Во избежение этого случая, покамест крашу и полирую, глаз не отворять. Пока не подсохнете, друг на дружку не глядеть и зеркало не шевелить.

Царица Аграфена ( посмотрела на маменьку) Маменька-та стара порато, уж верно, не гожа под позолоту-ту… (маменьке) Маменька, ты в позолоту хошь?

Маменька. Ась?..

Царица Аграфена. Хошь, говорю, вызолотицце?

Маменька. Ась?…

Царица Аграфена. Тьфу, изводу на тебя нету!  Вот золотых дел мастер явился. Хошь, обработат?

Маменька. Ну как не хотеть? Худо ли для свово умиления к празднику вызолотицца!

Капитон. Силь ву плие… садитесь в один ряд. Глазки зашшурьте. Не моги некотора здреть!

Скоморохи. Он смолы поваренкой зачерпнул – да и ну ту, да другую, да третью!

Царица Аграфена. Мастер, што это позолота на смолу пахнет?

Капитон. Ничего, это заготовка.

Скоморохи. Мажет, на обе щеки выводит, насмаливает да нахваливает!

Капитон. Ах, кака прелись! Ах кака краса!

Скоморохи. У них уж и волосья в шапочку слиплись, а они сидят довольнехоньки, только поворачиваются

Дочка. Дяденька, мне этта ишше положь маленько на загривок…

(Капитон досмолил всех)

Капитон. Все! Ну, ваши величия! Сияние от вас, будно вы маковки соборны. Сейчас я вас по окнам на солнышко сохнуть разведу.

Маменька. А меня, будьте так любезны,  на балкончик. Меня на ветерку скоре захватит.

Капитон. Теперь до свидания, оревуар! Значит, на солнышке сидите, друг на дружку не глядите, только на публику любуйтесь. Папа домой воротицца, вас похвалит, по затылку свой колер наведет. Ему от меня привет и поцелуй!

Скоморохи. Тут Капитон в окно по канату, да только его, мазурика, и видели.

А у царя дом глазами стоял на плошшадь, на большу на торгову.  Там народишку людно. Мимо царский двор народу идет, как весной на Двины льду несет. А тут еще народ с пристани, не дождавшись амператора с сахаром, домой повалил, да все через эту плошшадь.

Окна во дворце открыты, как ворота полы. В окнах царска семья высмолены сидят, как голенишша черны, как демоны. Бабушка на балконе тоже как бугирь какой..

(идет по площади народ с пустыми мешками, мама с ребенком, который смотрит по сторонам)

Ребенок.(увидев черную царскую семью)  Ой, мама, посмотри, что это? (показывает на окна дворца)
Мама (остановилась, посмотрела) Это, сынок, статуи. Негритянска скульптура с выставки куплена. Пойдем (хочет увести)

Ребенок.(глядя в окна) Мама, а почему они двигаются?

(мама останавливается, смотрит в окно. Какой-то прохожий, тоже остановился, посмотрел в окна)

Прохожий. Да это арапы, наверное, выписаны ко двору.

(мама собралась уходить, прохожий тоже)

Ребенок. Мама, а почему та (показывает на царицу Аграфену), на царицу похожа?

(мама и прохожий остановились, посмотрели в окна и охнули)

Скоморохи. А уж как царску фамилию признали, так город-то повернулся. Учали над черными фигурами сгогатывать. Ко дворцу со всех улиц бежат, по дороге завязываются.. матери ребят для страху волокут: 

- Будете реветь, дак этим черным отдаим!

Мальчишки свистят, фотографы на карточку царску семью снимают, художники партреты пишут… О, какой срам!

(вся площадь перед окнами заполнена народом. Шум, крики, хохот и т.д.)

Скоморохи. Напротив

 царского дома учрежденье было – Земной удел. И тут заседает меницинский персонал. Начальники-ти увидали царскую фамилию в таком виде и народно скопленье. Не знают, што делать.

 (земной удел. Один начальник на телефоне, другой смотрит в окно)

Первый начальник. Алло, земной удел.

Как, лошади уже шарахаются?! Двоих уже задавило!?…

Второй начальник. (с надеждой говорит первому) А может скажем, что просто сильно загорели?

Первый (отмахивается от второго. Вешает трубку. Тут же зонок. Поднимает трубку) алло, земной удел… что?… продают открытки с царской фамилией?… уже посылают в соседние государства…

(в шоке  вешает трубку. Тут же звонок.  Снимает трубку. )

Первый начальник. Да, нет, вы не туда попали. Это прачечная…(вешает трубку)

Второй начальник (отрываясь от окна) А может их из пожарного шланга?

Первый начальник.(не выдерживает, кидается к окну, берет рупор, открывает окно, и начинает говорить) Народ, пойдемте всенародно умолять ихны величия, не пожалеют ли, пожалусто, простого народу!

(с гимном «Боже, царя храни!» идет вереница людей: впереди первый начальник, несет на ухвате прошение, за ним – второй, за ними люди с транспорантами, типа «оченно просим…», «а не могли бы вы…», «а не пошли бы вы…», «…умываться по утрам и вечерам!» и т.д. дошли до дворца)

Скоморохи. Выстроились перед палатами в ширинку, подали на ухвате прошенье. Аграфена гумагой машет да кивает. И бабка ужимается, и девка мигает. Оне думают – народ их поздравлять пришел.

Второй начальник. Что же делать? Что же делать?!

Первый начальник. Нать за царем бежать.

(все от него отшатнулись. Второй робко к нему подошел)

Второй начальник. Ты что! Как придет кто с такой вестью, дак он захвостнет в один взмах…

Первый начальник. Эх, мне жизнь не дорога. На бутылку даите, дак слетаю.

Второй начальник (с радостью) Ура! Мы тебе ераплан либо там дерижаб даим, только ты его за границу не угони.

Скоморохи. Начальник в ероплан вставился. Пары розвели, колесом завертели, сосвистели. Ух, порхнули кверху, знай держи хвосты козырем! (дерижабль улетает, город удаляется)

Скоморохи. Пока в городе это дело творицца, царь на Пустых островах в лютой досады сидит. Ехал ни по што, получил ничего. Ехал ругался, што мешков мало взяли, приехал – сыпать нечего. Ни пароходов, ни сахару; хоть плачь, хоть смейся. Сидит егово величие, пиво дует. В город ни с чем показаться совестно. 

Вдруг глядит – дерижаб летит. Машина пшикнула, пар выпустила, из ей начальник выпал, почал делать доклад…

Начальник (в легком подпитии) Ваше высоко… вот какие преднамеренны поступки фамилия ваша обнаружила… Личики свои в темном виде обнародовали. Зрителей полна плошшадь, фотографы снимают, несознательны элементы всякие слова говорят…

Скоморохи. Царь руками сплескался – да на дерижаб бегом. За ним начальник. Вставились, полетели. Начальник колесом вертит, амператор пару поддает, дров в котел подкидыват.

(взлетели, летят)

Скоморохи. Вот и город видать, и царски палаты. На плошшади народишко табуниться. Гул идет. Меницинский персонал кланеится. Мальчишки в свистюльки свистят в трумпетки трубят. Царь ажно сбрусвянел.

Царь. Андели, миру-то колько! Страм-от, страм-от какой!

Начальник, правь в окно для устрашенья!

Скоморохи. Народ и видит – дерижаб летит, дым валит. Рра-аз! В окно залетели, обоконники высадили, стекла посыпались, за комод багром зачалились.

(царь бежит к царице. Хватает ее и тащит в дом)

Царь. Што ты, самоедка… што ты, кольско страшилишшо!

  Царица Аграфена (отбрыкивается, вопит в народ) Ра-а-атуйте, кто в бога верует!!

Скоморохи. Царь дочку за чуб сграбастал, а у ей коса не коса, а смолена веревочка. Царь на балкон. Оттуда старуху за подол ташшит, а та за перила, сграбилась да пасть на всю площадь отворила. 

(царь тянет ее в дом, а она начинает орать. Начало фразы «а ну отпусти…», а дальше звук, перекрывающий ругань, потом «да я тебя…», звук, «будешь у меня…», звук)

Скоморохи. Народ так и обмер. Не видали сроду и до этого году. Еле царь бабку в комнату заволок.

Царь.(маменьке) Стара ты корзина! Могильна ты муха! Сидела бы, о смертном часе размышляла, а не то што с балкона рожу продавать!

Царица Аграфена. Позолоту-ту сби-и-ил, ах, позолоту-ту сгубил! Ах, пропа-а-ла вся краса-а!…

Царь. Каку таку позолоту?!

Царица Аграфена. Ведь нас позолотили, мы сидели да сохли-и.

Царь. Да это на вас золото??? Зеркало сюда!.. 

Скоморохи.  Ваньки-маньки бежат с зеркалом. Смолены-ти рожи глаза розлепили, себя увидали.

(перед каждой проносят зеркало и каждая по очереди падает в обморок)

Скоморохи. Полчаса полежали, опять в уме сделались. Друго запели…

Царица Аграфена, дочка и маменька. Держите вора-мазурика! Хватайте бродягу!

Царь. Сказывайте, как дело было.

Скоморохи. Вот те в подолы высморкались, утерлись, рассказывают…

Царь. (заплакал) Он это! Он, злодей Капитонко, мне назлил… Он, вор, меня из города выманил. Не семья теперь, а мостова сфальтова! Ишь пеком-то вас как сволокло… охота народ пугать, дак сами бы сажи напахали, да розвели, да мазали хари-ти… Дураки у меня и начальники. Кланяться пришли… Взяли бы да из пожарного насоса дунули по окнам-то. Холеры вы, вас ведь теперь надо шкрапить…

Дочка (подойдя к папеньке, очень ласково и нежно)  ничего, папенька, мы шшолоку наварим, и пусть поломойки личики наши кажно утро шоркают.

Царь. Маньки-ваньки, нет ли человека, кто мужика со смолой в рожу видел?

Манька. Видели, видели! Мушшина бородатый в сертуке туда                                                                                                                                                                                                                      полз с туесом, а обратно порозной.

Царь. В котору сторону пошел?

Манька. А будто по мосту да в Заречье справил…

Скоморохи. И пустился царь в погоню, на капитонову квартиру. А Капитон, не будь дураком, чувствовал, что погоня будет, собрал все пожитки, сложил на тележку, поручил Капитолине ждать его в ближайшем лесочке, пока он с делом не управится. А сам достал из клети бабкин наряд, сарафан, жемчужну повязку, ленты, накрутился и – в горницы. а тут и двери размахнулись, царь влетат. Видит – девица ходит по избе, личиком бела и с очей весела.

Царь. Вы… видимо, сестра?

Капитон. (тонким голоском) Да… сестра Капитонова…

Скоморохи. Царь забыл, зачем приехал. Около сестры похаживает, похохатывает. 

Капитон. Вы бы его по лесу, прохвоста, искали…

Царь. Хе-хе-хе! Мне и тут приятно-с!

Скоморохи. Капитон уж и бутылку откупорил, мол, «Напьется пьян – убежу…». А тот охмелел, хуже стал припадать:

Царь. Желаю с вами немедленно законным браком.

Скоморохи. Ведь ни на шаг не отпускает. Сиди рядом. Стемнело. Царь велит постель  стлать. Попал гвоздь под молот.

Капитон.(схватясь за живот) О, живот схватило! О, беда! На минутку выпустите меня…

Царь. Убежишь?

 Капитон. Что вы, у нас рядом! Вы даже для верности подол в дверях зажмите.

Скоморохи.  Царь выпустил  девицу в сени, а подолешко в притвор. Сидит ждет. А Капитон того сразу из сарафана вывернулся да вместо себя козу и впряг в эти наряды. Сам шубкйку на плечи, шапку на голову, котомку в руки - и в лесок где егойна Капитолина ждала.

А царь слышит – коза у дверей топчется, думает – девица:

Царь. Милочка, ты что долго?

Коза. Б-э-э-э!

Скоморохи. Царь дверь размахнул, а в избу коза в сарафане. Понял, что опять его Капитонко провел…

Ночью царь задами да огородами пробрался домой, да с той поры и запил.

А что же Капитонко?… Капитонко уж нельзя было больше оставаться в ентом государстве и он вместях с Капитолиной и тележкой со скарбом так и скитаются по земле. А чтобы как-то выжить - рассказывали и показывали свою историю про золочены лбы. А сегодня они рассказали ее и вам.

 (наверное, здесь подразумевается поклон)

Скоморохи. Да, извините еще за одну просьбу. Если вас кто-то будет спрашивать про нас, то скажите, что ни про нас, ни про золоченые лбы вы ничего не слышали и ничего не видели….

Конец (наверное)
